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Thursday morning 
Dear son! 
Yesterday I received your card. I thought you had forgotten us. You will probably not come 
home in the next two weeks, since you are going to Milton next Saturday, as I read in the Black 
and Red. We just came back from Juneau. We wanted to go there yesterday, but then Leo and 
Edna came. They wanted to tell us that someone wants to buy the old sow with her piglets. 
Many people have stopped by at their place. They wanted to buy them all, but Leo didn’t sell 
them. They 
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didn’t want to pay the right price. Norman thinks that if one sells the little ones and the old pig 
separately, one will get more. Leo will wait until November 1. Then they might pay him $30.  
Nickels were here on Sunday. They might buy two of our cows. Paul will let us know this week. 
He liked Rose and Grace [names of cows] a lot.  
Our [milk fat level] now tested at 4%.  
Albert transports Luebkes milk now, too, until they find a renter. Bertha is here now, and Eddie 
gets paid in room and board. In the morning, he milks two cows.  
I must close now. Write me if you won [the football game].  
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With love, Ma 
 
Ruth now has a little calf, too.  
Send Hib a birthday card. His birthday is on the 24th. I will put 10 cents in [my card].  


